
FIŞA DISCIPLINEI 

1. Date despre program

1.1 Instituţia de învăţământ superior UNIVERSITATEA TEHNICĂ DIN CLUJ-NAPOCA, 
CENTRUL UNIVERSITAR NORD BAIA MARE 

1.2 Facultatea LITERE 
1.3 Departamentul ŞTIINŢE SOCIO-UMANE, TEOLOGIE, ARTE 
1.4 Domeniul de studii Teologie 
1.5 Ciclul de studii Licenţă 
1.6 Programul de studii / Calificarea Teologie Ortodoxă Pastorală 
1.7 Forma de învăţământ IF – învăţământ cu frecvenţă 
1.8 Codul disciplinei 38.30 

2. Date despre disciplină
2.1 Denumirea disciplinei LIMBA GERMANĂ 3 
2.2 Titularul de curs 
2.3 Titularul activităţilor de seminar / 
laborator / proiect 

Lect. univ. dr. Csilla COZMA-RUFF 
ruffcsilla@yahoo.com 

2.4 Anul de studiu   II 2.5 Semestrul 2 2.6 Tipul de evaluare C 

2.7 Regimul disciplinei 
Categoria formativă DC 
Opționalitate DA 

3. Timpul total estimate
3.1 Număr de ore pe 
săptămână 2 din 

care: 
3.2 

Curs 
3.3 

Seminar 2 3.3 
Laborator 

3.3 
Proiect 

3.4 Număr de ore pe 
semestru 28 din 

care: 
3.5 

Curs 
3.6 

Seminar 28 3.6 
Laborator 

3.6 
Proiect 

3.7 Distribuţia fondului de timp (ore pe semestru) pentru: 
(a) Studiul după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe 20 
(b) Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platforme electronice de specialitate şi pe
teren
(c) Pregătire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii şi eseuri 20 
(d) Tutoriat 5 
(e) Examinări 2 
(f) Alte activităţi:

3.8 Total ore studiu individual (suma (3.7(a)…3.7(f))) 47 
3.9 Total ore pe semestru (3.4+3.8) 75 
3.10 Numărul de credite 3 

4. Precondiţii (acolo unde este cazul)
4.1 de curriculum 

4.2 de competenţe 

5. Condiţii (acolo unde este cazul)
5.1. de desfăşurare a cursului 
5.2. de desfăşurare a 
seminarului / laboratorului / 
proiectului 

sală de seminar dotată corespunzător 



6. Competenţele specifice acumulate
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 • Identificarea strategiilor şi metodelor specifice comunicării în limba germană

• Identificarea şi utilizarea tehnicilor de comunicare în limba germană
• Cunoaşterea unor noţiuni de specialitate şi  utilizarea lor adecvată în comunicarea profesională în

limba germană.
• Utilizarea terminologiei specifice pentru traducerea, explicarea şi interpretarea unor variate tipuri

de texte de specialitate.
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 • Rezolvarea în mod realist a unor situaţii problematice de comunicare în limba germană
• Aplicarea tehnicilor de comunicare eficientă în limba germană
• Abordarea pozitivă a textelor de tradus şi căutarea de soluţii pentru înţelegerea şi transmiterea

mesajului oral în limba germană
• Capacitatea de concentrare şi identificare a terminologiei potrivite contextului

7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor specifice acumulate)
7.1 Obiectivul general al disciplinei Comunicare orală și scrisă în limba germană la nivel A2. 

7.2 Obiectivele specifice 

- citire şi scriere corectă în limba germană
- înţelegerea textelor simple/de dificultate medie şi redarea
conţinutului acestora
- exprimarea propriei opinii;
- capacitatea de a oferi informaţii şi de a se informa
- folosirea diverselor modalităţi de comunicare adecvate unor situaţii
reale
- redactarea si completarea unor documente oficiale (formular, CV,
scrisoare oficială etc)

8. Conţinuturi
8.1 Curs Nr. ore Metode de predare Observaţii 
8.2 Seminar / laborator / proiect Nr. ore Metode de predare Observaţii 
1. Junge und alte Menschen
Bildbeschreibung
Informationstext
Interview
Indirekter Fragesatz

2 

Expunere, 
conversatie, 
exercitii, traduceri 

2. Dienstleistungen im Hotel, Reiseplanung
Das eigene Land vorstellen
Nebensätze mit obwohl

2 

3. Essen und Essgewohnheiten
Dialog bei Tisch
Wortbildung

2 

4. Geschichte und Geschichten
Historische Fakten
Vergangenheitsformen des Verbs

2 

5. Wiederholung
Gesamtübungen zur Grammatik und zum Wortschatz 2 

6. Männer und Frauen
Beziehungen, Gefühle, Verhaltensweisen
Erzählungen von persönlichen Ereignissen
Steigerung der Adjektive

2 

7. Krankenhaus, Unfälle
Notrufgespräche
Bildbeschreibung

2 



8. Fans und Idole
Meinung äußern
Verben mit Präpositionen
Pronominaladverbien

2 

9. Reklamationen
Gesprächsstrategien am Telefon
Freundlichkeit ausdrücken
Genitivattribute
Präpositionen mit Genitiv

2 

10. Umweltschutz im Alltag
Wortbildung
Das Passiv

2 

11. Orte der Begegnung
Alte Heimat, neue Heimat, Migration
lassen
n-Deklination

2 

12. Arbeitsplätze mit Perspektiven
Selbständigkeit
Geschäftsideen
Nebensätze

2 

13. In der Fremde
Studierem im Ausland
Vorteile der Beherrschung einer Fremsprache

2 

14. Wiederholung
Gesamtübungen zur Grammatik und zum Wortschatz 2 

Total ore: 28 
Bibliografie: 
• Biris, Rodica Teodora: Deutsch für Anfänger/ Germană pentru începători, Editura Gutenberg Univers,

Arad 2010.
• Leca, Magdalena/ Constantinescu, Lora: Limba germană pentru afaceri, Editura Polirom, Iasi 2004.
• Busse Joachim/ Westermann, Anneliese, Deutsch üben 01 „mir“ oder „mich“, Hueber Verlag, 2001.
• Stefan, Andra, Limba germana, gramatica si exercitii, Editura Corint, Bucuresti, 1998.
• Lemcke/ Rohrmann/ Scherling: Berliner Platz, Deutsch im Alltag für Erwachsene, Langenscheidt, Berlin,

Munchen, 2003.
• Tschirner, Erwin: Vokabeln, Deutsch als Fremdsprache, nach Themen, Übungsbuch, Cornelsen Verlag,

Berlin, 2008

9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice,
asociaţiilor profesionale şi angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului
Alcătuirea curriculei corespunde solicitărilor studenţilor şi a fost confirmată de absolvenţii acestei 
specializări ca fiind una utilă şi instructivă 

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere 
din nota finală 

10.4 Curs 

10.5 Seminar/Laborator 
/Proiect Activitate la seminar 

Testare continua pe 
parcursul semestrului – 

scris si oral 
25% 

Realizarea unor referate/proiecte Prezentare orala 25% 



Evaluare finala Testare scrisa 50% 

10.6 Standard minim de performanţă 
• Cerinte minime pentru nota 5 - Prezenţă 40%, Verificare finală 50%
• Cerinte pentru nota 10 - Prezenţă min. 90%, Verificare finală min. 90%, Participare activă la
seminarii, Realizarea temelor/ exerciţiilor individuale

Data 
completării: Titulari Titlul Prenume NUME Semnătura 

09.06.2023 
Curs 

Aplicații Lect. univ. dr. Csilla COZMA-RUFF 

Data avizării în Consiliul Departamentului SSUTA 
    10 iulie 2023 

Director Departament SSUTA, 
Conf. univ. dr. Adrian Vasile CHIRA 

Data aprobării în Consiliul Facultății de Litere 
    13 iulie 2023   

Decan, 
Conf.  univ.  dr. habil. Mircea FARCAȘ 


